511112-20 SK DC D733
Prelozené z pévodného navodu
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AKUMULATOROVA VRTACKA/
SKRUTKOVAC DCD733

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si elektrické naradie znacky DEWALT.
Roky skusenosti, dokladny vyvoj vyrobkov

a inovacie vytvorili zo spolocnosti DEWALT jedného
z najspolahlivejSich partnerov pre uzZivatelov
profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

Odhad miery p6ésobenia vibracii na
obsluhu by mal tiez pocitat’s ¢asom,
ked' je naradie vypnuté alebo ked je

v chode naprazdno. Pocas celkového
pracovného ¢asu sa tak méze cas
pbsobenia vibracii na obsluhu znacne
Skratit.

Zistite si dalSie dopinkové
bezpecnostné opatrenia, ktoré chrania

DCD733 obsluhu pred ucinkom vibracii, ako su:

Napéjacie napétie v 144 udrzba néradia a jeho prislusenstva,
Typ 1 udrZovanie ruk v teple, organizacia
Otacky naprazdno spésobu prace.

1. prevodovy stuperi min"  0-400

2. prevodovy stuperi min"  0-1300 Akumulator DCB140 DCB141 DCB142
Maximalny moment Nm 30 Typ akumulatora Li-lon Li-lon Li-lon
Kapacita skiucovadia mm 10 Napdjacie napatie V144 144 144
Maximalny priemer vrtaka pri vitani Kapacita An 30 15 4,0
do ocele/dreva mm 10/30 Hmotnost kg 053 0,30 0,54
Hmotnost' (bez akumulatora) kg 12

Nabijacka DCB105
L, (akusticky tlak) dB(A) 73 Napajacie napitie V 230V
KF,A (odchylka akustického tlaku) dB(A) 3 Typ akumulatora Li-lon
Ly, (akusticky vykon) dB(A) 84 Pribliznadoba  min 30 55 70
K (0dchylka akustického vykonu) dB(A) 33 nabijania (Kapacita ~ (Kapacita ~ (Kapacita
akumuldtora akumulatora akumulétora

Celkova Uroven vibracii (priestorovy vektorovy sicet) uréena 1.5A0) 30An) 40An)
podra normy EN 60745: Hmotnost kg 049
Vitanie do kovu

= m/s? 17 Poistky

Odchylka K = m/s? 1,5 Eurdpa
Skrutkovanie bez priklepu Naradie 230V 10 Av napéjace; sieti

a, = m/s? 13 Velka Britania a Irsko

QOdchylka K = m/s® 15 Naradie 230 V' 3 Av zastrcke privodného kabla

Velkost' vibracii uvedena v tomto dokumente bola
merana podla normalizovanych poZiadaviek, ktoré
su uvedené v norme EN 60745 a méze sa pouzit’
na vzajomné porovnanie jednotlivych naradi medzi
sebou. Tato hodnota sa mdzZe pouZit na predbezny
odhad vibracii poésobiacich na obsluhu.

VAROVANIE: Deklarované hodnoty
A vibracii sa vztahuju na Standardné

pouZitie naradia. Ak je viak

naradie pouZité na rézne aplikacie

s rozmanitym prislusenstvom alebo

ak sa vykonava jeho nedostatocna

udrzba, velkost vibracii méze byt

odlisna. Tak sa mbzZe pocas celkovej

prace Cas pbésobenia vibracii na

obsluhu znaéne predizit.

Definicia: Bezpec¢nostné
pokyny

Nizsie uvedené definicie opisuju stupen zavaznosti
kazdého oznacenia. Preditajte si pozorne navod
na obsluhu a venujte pozornost tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaduje
bezprostredne hroziacu rizikovu
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani,
povedie k spbsobeniu vazneho alebo
smrtel'ného zranenia.

VAROVANIE: Oznacuje potencialne
rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, méZe viest k vaZznemu
alebo smrtelnému zraneniu.




potencialne rizikovu situaciu, ktora,

ak sa jej nezabrani, méze viest

k l'ahkému alebo stredne vaznemu
Zraneniu.

POZNAMKA: Oznaduje postup
nesuvisiaci so spésobenim zraneni,
ktory v pripade, Ze sa mu nezabrani,
méze viest k poskodeniu zariadeni.

Q Upozorriuje na riziko urazu
sposobeného elektrickym pridom.

& Upozorriuje na riziko vzniku poZiaru.

c UPOZORNENIE: Oznacuje

ES Vyhlasenie o zhode v ramci
EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

CE€

DCD733

Spolo¢nost DEWALT tymto prehlasuje, ze tieto
vyrobky popisované v Casti Technické udaje
splfiaju poZiadavky nasledujdcich noriem: 2006/42/
EC, EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.
Tieto vyrobky spifaju tie? poZiadavky smernic
2004/108/EC a 2011/65/EU. DalSie informacie
Vam poskytne zastupca spolo¢nosti DEWALT na
nasledujucej adrese alebo na adresach, ktoré su
uvedené na zadnej strane tohto navodu.

NizSie podpisana osoba je zodpovedna za
zostavenie technickych udajov a vydava toto
vyhlasenie v zastupeni spolocnosti DEWALT.

X foprom

Horst Grossmann

Viceprezident pre vyvoj a konstrukciu vyrobkov
DeWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,

D-65510, Idstein, Germany

28.2.2012

VAROVANIE: Z dévodu obmedzenia
rizika zranenia si precitajte tento navod
na obsluhu.

VSeobecné bezpecnostné
pokyny na pracu s elektrickym
naradim
VAROVANIE! Precitajte si vsetky
bezpecnostné vystrahy a vietky
pokyny. Nedodrzanie uvedenych
varovani a pokynov méze viest
k arazu elektrickym pradom, poZiaru
a vaznemu zraneniu.

VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA
A POKYNY USCHOVAJTE NA PRIPADNE
DALSIE POUZITIE.

Termin ,elektrické naradie” vo vSetkych
upozorneniach odkazuje na Vase naradie
napajané zo siete (je vybavené privodnym kablom)
alebo naradie napéajané akumulatorom (bez
privodného kabla).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISKU

a) Pracovny priestor udrzujte Cisty a dobre
osvetleny. Preplneny a neosvetleny
pracovny priestor méZe viest' k spésobeniu
urazov.

b) Nepracujte s elektrickym naradim vo
vybusnom prostredi, ako su napriklad
priestory s vyskytom horlavych
kvapalin, plynov alebo prasnych latok.
V elektrickom naradi dochadza k iskreniu,
ktoré méze spbsobit’ vznietenie horfavého
prachu alebo vyparov.

c) Pripréci s naradim zaistite bezpecnu
vzdialenost’ deti a ostatnych oséb.
Rozptylovanie méZe spbsobit’ stratu
kontroly nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcka privodného kabla ndradia
musi zodpovedat’ zasuvke. Zastrcku
nikdy Ziadnym sp6sobom neupravujte.
NepouzZivajte pri uzemnenom
elektrickom naradi Ziadne upravené
zastréky. Neupravované zastrcky
a zodpovedajlce zasuvky znizuju riziko
vzniku Grazu elektrickym pridom.

b) Nedotykajte sa uzemnenych povrchov,
ako su napriklad potrubia, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky. Pri
uzemneni Vasho tela vzrasta riziko trazu
elektrickym pradom.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazd'u
alebo vihkému prostrediu. Ak vnikne do
elektrického naradia voda, zvy$i sa riziko
urazu elektrickym pradom.

d) S privodnym kablom zaobchaddzajte
opatrne. Nikdy nepouzivajte privodny
kabel na prenasanie alebo postvanie




e)

ndradia a netahajte zan, ak chcete
ndradie odpojit’ od elektrickej siete.
Zabrarite kontaktu kabla s mastnymi,
hordcimi a ostrymi predmetmi alebo
pohyblivymi ¢astami. Poskodeny alebo
zapleteny privodny kabel zvySuje riziko
vzniku Urazu elektrickym pradom.

Pri prdci s naradim vonku pouZivajte
prediZovacie kable urcené na vonkajsie
pouZitie. PouZitie kabla na vonkajsie
pouZzitie znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

Ak musite s elektrickym ndradim
pracovat’ vo vihkom prostredi, pouZite
napdjaci zdroj s priadovym chrani¢om
(RCD). Poutzitie pridového chrani¢a (RCD)
znizuje riziko trazu elektrickym pradom.

3) BEZPEGNOST OBSLUHY

a)

b)

)

d)

e)

Zostarite stale pozorni, sledujte, ¢o
vykondvate a pri prdci s naradim
pracujte s rozvahou. Nepouzivajte
elektrické ndradie, ak ste unaveni alebo
ak ste pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri
praci s elektrickym naradim méze viest

k vaZznemu urazu.

PouZivajte prvky osobnej ochrany. Vidy
pouzivajte ochranu zraku. Ochranné
prostriedky ako respirator, protiSmykova
pracovna obuy, prilba a chranic¢e sluchu,
pouzivané v prislusnych podmienkach,
Znizuju riziko poranenia os6b.

Zabrarite nahodnému zapnutiu. Pred
pripojenim zdroja napétia alebo pred
vloZenim akumulatora a pred zdvihnutim
alebo prenasanim ndradia skontrolujte,
¢i je vypnuty hlavny vypinac. Prenasanie
elektrického néradia s prstom na hlavnom
vypinaci alebo pripojenie privodného kabla
k elektrickej sieti, ak je hlavny vypinac
naradia v polohe zapnuté, méze spésobit
uraz.

Pred zapnutim ndradia sa vZdy uistite,
¢i nie su v jeho blizkosti kl'ice alebo
nastavovacie pripravky. Nastavovacie
kluce ponechané na naradi mézu byt
zachytené rotujucimi ¢astami naradia

a mézu spoésobit’ traz.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak je
umoznena lepsia kontrola nad naradim

v neoCakavanych situaciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny
odev alebo Sperky. Dbajte na to, aby sa
Vase viasy, odev a rukavice nedostali do
kontaktu s pohyblivymi ¢astami. \VoIné

9)

Saty, Sperky alebo dlhé viasy mézu byt
zachytené pohyblivymi dielcami.

Ak su zariadenia vybavené adaptérom
na pripojenie odsdvacieho zariadenia,
zaistite jeho sprdavne pripojenie a riadnu
funkciu. PouZzitie tychto zariadeni méze
zniZit nebezpecdenstvo tykajuce sa prachu.

4) POUZITIE ELEKTRICKEHO NARADIA
A JEHO UDRZBA

a)

)

d)

e)

9)

Nepretazujte elektrické naradie.
Pouzivajte na vykonadvanu pracu
spravny typ elektrického naradia. Pri
pouZziti spravneho typu naradia bude praca
vykonéavana lepSie a bezpecnejsie.

Ak nie je mozné hlavny vypinaé naradia
zapnut’ a vypnut, s naradim nepracujte.
Kazdé elektrické naradie s nefunkénym
hlavnym vypinacom je nebezpecné a musi
sa opravit.

Pred nastavovanim naradia, pred
vymenou prislusenstva alebo ak
ndradie nepouZivate, odpojte zastréku
privodného kabla od zasuvky alebo

z ndradia vyberte akumulator. Tieto
preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju
riziko ndhodného zapnutia naradia.

Ak naradie nepouzivate, ulozte ho mimo
dosahu deti a zabrarite tomu, aby bolo
toto ndradie pouzité osobami, ktoré nie
st oboznamené s jeho obsluhou alebo
s tymto navodom. Elektrické naradie

Je v rukach nekvalifikovanej obsluhy
nebezpecné.

Vykonavajte udrzbu elektrického
ndradia. Skontrolujte vychylenie

alebo zablokovanie pohyblivych éasti,
poskodenie jednotlivych dielcov a iné
okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit’ chod
ndradia. Ak je ndradie poskodené,
nechajte ho pred pouzitim opravit. Vela
nehéd byva spdsobenych nedostatoénou
udrzbou naradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a cisté.
Riadne udrzZiavané rezné nastroje s ostrymi
reznymi ¢epelami su menej nachylné na
zanaSanie necistotami a lepSie sa s nimi
manipuluje.

Elektrické naradie, prislusenstvo, drZiaky
ndstrojov atd’., pouZivajte podla tychto
pokynov a berte do tvahy podmienky
pracovného prostredia a prdcu, ktoru
budete vykondvat'. PouZitie elektrického
naradia na iné ucely, nez na aké je urcené,
mdZe byt nebezpecné.




5) POUZITIE AKUMULATOROVEHO NARADIA

A JEHO UDRZBA

a) Nabijajte iba v nabijacke urcenej
vyrobcom. Nabijacka vhodna pre jeden
typ akumulatora méze pri vioZeni iného
nevhodného typu spdsobit poZiar.

b) PouZivajte vyhradne akumulatory
odporucané vyrobcom naradia. PouZitie
inych typov akumulatorov méze sp6sobit’
vznik poZiaru alebo zranenie.

c) Pokial akumulatory nepouzivate, ulozte
ich mimo dosah kovovych predmetov,
ako su kanceldrske sponky na papier,
mince, kl'uce, klinceky, skrutky alebo
iné drobné kovové predmety, ktoré
moéZu sposobit’ skratovanie kontaktov
akumulatora. Skratovanie kontaktov
akumulatora méze viest' k vzniku spalenin
alebo poZiaru.

d) V nevhodnych podmienkach méze
z akumulatora unikat’ kvapalina.
Vyvarujte sa kontaktu s touto
kvapalinou. Ak déjde k nahodnému
kontaktu s touto kvapalinou, zasiahnuté
miesto omyte vodou. Ak sa Vam dostane
tato kvapalina do oci, ihned’ si ich
vyplachnite vodou a vyhladajte lekarsku
pomoc. Unikajuca kvapalina z akumulatora
mdbZe spbsobit podrazdenie pokozky alebo
popaleniny.

6) OPRAVY

a) Zverte opravu Vasho naradia iba osobe
s prislusnou kvalifikdciou, ktora bude
pouzivat’ vyhradne originalne nahradné
dielce. Tym zaistite bezpecnu prevadzku
néaradia.

Dopinkové bezpeénostné
pokyny pre vitacky /
skrutkovace / priklepové
vitacky

* Pri vAitani s priklepom pouZite vhodnu

ochranu sluchu. Nadmerna hlucnost' méze
spoésobit’ stratu sluchu.

Pouzivajte pridavné rukoviiti, ak su
doddvané s naradim. Strata kontroly nad
naradim méze viest k drazu.

.

Pri pracovnych operaciach, pri ktorych

by mohlo déjst’ ku kontaktu pracovného
nastroja so skrytymi elektrickymi vodi¢mi,
drzte elektrické naradie vZdy za izolované
rukoviti. Pri kontakte pracovného nastroja
so ,Zivym* vodi¢om spésobia neizolované
kovové Casti naradia obsluhe uraz elektrickym
prudom.

» Upnite si obrobok k pevnej podlozke
pomocou svoriek alebo inych praktickych
pomécok. Drzanie obrobku rukou alebo
opretie obrobku o Cast’ tela nezaisti jeho
stabilitu a méze viest k strate kontroly.

Pouzivajte bezpecnostné okuliare alebo inu

ochranu zraku. Pri vitani s priklepom a vitani

bez priklepu odlietavaji ulomky. Odlietavajice
tlomky mézu spdsobit poranenie oci

s trvalymi nasledkami.

» Pocas poutZitia dochddza k zahriatiu
nasadeného prislusenstva i naradia. Ak
vykonavate pracovné tkony, pri ktorych vznika
teplo, ako su vrtanie s priklepom a vitanie do
kovu, pouZivajte pri manipulacii rukavice.

» Nepouzivajte toto naradie dlhodobo bez

prestavok. Vibracie spbsobené funkciou

priklepu mézu byt nebezpecné pre vase ruky

a paze. Pouzivajte rukavice, ktoré zaistia

lepsie timenie razov a obmedzte pdsobenie

vibracii robenim ¢astych prestavok.

» Vetracie otvory casto prekryvaju
pohybujice sa diely a tomuto stavu by
sa malo zabranit. Volné Saty, Sperky alebo
dlhé viasy mézu byt zachytené pohyblivymi
dielcami.

Zvyskoveé rizika
Pri praci s vitatkami vznikaju nasledujuce rizika:
— Zranenia spdsobené kontaktom s rotujicimi
alebo hortcimi dielcami nastroja.
Napriek tomu, Ze sa dodrZiavaju prislusné
bezpecnostné predpisy a pouzivaju sa
bezpecnostné zariadenia, urcité zvyskove rizika sa
nemdzu vylucit. Tieto rizika su nasledujuce:
— Poskodenie sluchu.
— Riziko privretia prstov pri vymene
prislusenstva.
— Zdravotné rizika spésobené vdychovanim
prachu zvireného pri praci s drevom.
— Riziko zranenia spbsobené odlietavajucimi
CiastoCkami.
— Riziko zranenia spdsobené dlhodobym
pouZzitim vyrobku.

Stitky na naradi

Na stroji su nasledovné piktogramy:

e

Pred pouZzitim si precitajte navod na
obsluhu.




UMIESTNENIE DATUMOVEHO KODU

Datumovy kod, ktory obsahuije tieZ rok vyroby, je
vytlaceny na kryte naradia, ktory vytvara montazny
spoj medzi naradim a akumulatorom.

Priklad:
2012 XX XX
Rok vyroby

Délezité bezpeénostné pokyny
pre vSetky nabijacky
TIETO POKYNY USCHOVAJTE: Tento navod
obsahuje dblezité bezpecnostné a prevadzkové
pokyny pre nabijacku DCB105.
* Pred pouzitim nabijacky si precCitajte
vSetky pokyny a vystrazné upozornenia
nachadzajuce sa na nabijacke, akumulatore
a na vyrobku, ktory tento akumulator pouZiva.

VAROVANIE: Nebezpecenstvo trazu

A elektrickym prudom. Dbajte na to,
aby sa do nabijacky nedostala Ziadna
tekutina. Mohlo by déjst’ k urazu
elektrickym pradom.

UPOZORNENIE: Riziko popalenia.
A Z dévodu obmedzenia rizika
sp6sobenia zranenia nabijajte iba
akumulatory DEWALT, ktoré st
uréené na nabijanie. Ostatné typy
akumulatorov mézu prasknut, ¢o
moéZe viest' k zraneniu alebo hmotnym
Skodam.
UPOZORNENIE: Deti by mali byt pod
A dozorom, aby sa s tymto pristrojom
nehrali.

POZNAMKA: V ursitych podmienkach,
ked' je nabijacka pripojena

k napéjaciemu napétiu, méze dojst’ ku
skratovaniu nabijacich kontaktov vndtri
nabijacky cudzimi predmetmi. Cudzie
vodivé predmety a materialy, ako st
ocelova vina (drétenka), hlinikové folie
alebo akékolvek ciastoCky kovu, sa
nesmu dostat’ do vnutorného priestoru
nabijacky. Ak nie je v tloZznom
priestore nabijacky umiestneny Ziadny
akumulator, vZdy odpojte privodny
kabel nabijacky od siete. Skér nez
budete nabijacku Ccistit, odpojte ju od
siete.

« NEPOKUSAJTE SA nabijat’ akumulétory
pomocou inej nabijacky, nez je nabijacka
uvedena v tomto navode. Nabijacka
i akumulétory su Specificky navrhnuté tak, aby
mobhli pracovat’ spolu.

Tieto nabijacky nie su uréené na Ziadne
iné poutzitie, nez je nabijanie akumulatorov
DEWALT. Akékolvek iné pouZitie méze

viest' k spésobeniu poZiaru alebo k trazu
elektrickym priadom.

Nevystavujte nabijacku pésobeniu dazda
alebo snehu.

Pri odpajani nabijacky vZdy odpojte
zastrcku od zdsuvky a netahajte za
privodny kabel. Tymto spésobom zabranite
poskodeniu zastréky a privodného kabla.

Uistite sa, Ci je privodny kabel vedeny tak,
aby ste po nom nesliapali, nezakopavali
on a aby nedochadzalo k jeho poskodeniu
alebo nadmernému zataZeniu.

Ak to nie je absolutne nutné, nepouzivajte
predlzZovaci kabel. Pouzitie nespravneho
predlZovacieho kabla by mohlo viest

k spbsobeniu poZiaru alebo k urazu
elektrickym pradom.

Pri préci s nabijackou vo vonkajSom
prostredi vZdy zaistite, aby bola
umiestnena v suchu a pouzivajte
predlZovaci kabel vhodny na vonkajsie
pouzitie. Pouzitie kabla na vonkajsie pouZzitie
zniZuje riziko urazu elektrickym pradom.

Nezakryvajte vetracie otvory nabijacky.
Vetracie otvory st umiestnené na hornej
strane a na bo¢énych strandch nabijacky.
Umiestnite nabijacku na také miesta, ktoré st
mimo dosahu zdrojov tepla.

NepouZivajte nabijacku s posSkodenym
privodnym kablom alebo s poskodenou
zastrckou - zaistite okamziti vymenu
poskodenych Casti.

NepouzZivajte nabijacku, ak doslo

k prudkému ndrazu do nabijacky, k jej padu
alebo k jej poskodeniu inym sp6sobom.
Opravu zverte autorizovanému servisu.

Nedemontujte nabijacku. Ak je nutna
oprava alebo udrzba, zverte tento tikon
autorizovanému servisu. Nespravne
vykonana opétovna montaz méze viest

k spbsobeniu poZiaru alebo k urazu
elektrickym pradom.

Ak déjde k poskodeniu privodného kabla,
musi byt ihned’ vymeneny vyrobcom,
autorizovanym servisom alebo kvalifikovanou
osobou, aby sa zabranilo akémukolvek riziku.

Pred cistenim nabijacku vzdy odpojte
od elektrickej siete. Tymto spésobom
obmedzite riziko turazu elektrickym
pradom. Vybratie akumulatora toto riziko
neznizi.




* NIKDY sa nepokusajte spojit’ 2 nabijacky
dohromadly.

» Nabijacka je uréena na pouzitie so
Standardnym napétim elektrickej siete
230 V. Nepokusajte sa nabijacku pouzit’
s inym napadjacim napétim. Tato nabijacka
nie je uréena pre vozidla.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
Nabijacky
Nabijacka DCB105 méze nabijat akumulatory
Li-lon s napajacim napatim 10,8 V, 14,4V a 18 V

(DCB121, DCB123, DCB140, DCB141, DCB142,
DCB180, DCB181 a DCB182).

Tuto nabijacku nemusite Ziadnym spdsobom
nastavovat’ a je skonstruovana tak, aby sa ¢o
najjednoduchsie obsluhovala.

Postup nabijania (obr. 3)

1. Pred vloZzenim akumulatora pripojte nabijacku
k prislusnej zasuvke s napatim 230 V.

2. Do nabijacky vlozte akumulator (k) a uistite
sa, &i je v nabijatke riadne usadeny. Cerveny
indikator (nabijanie) za¢ne blikat, ¢o bude
indikovat' zaciatok procesu nabijania.

3. Ukoncenie nabijania bude indikované nepretr-
zitym svietenim Cervenej kontrolky. Akumulator
je celkom nabity a méze sa okamzite pouzit
alebo méze byt ponechany v nabijacke.

POZNAMKA: Z dévodu zaistenia maximainej
vykonnosti a zivotnosti akumulatorov Li-lon pred
ich prvym pouzitim ich doplna nabite.
Priebeh nabijania

Stav nabitia akumulatora je podrobne popisany
v tabulke nizsie.

Stav nabitia

B nabijanie - = = =

celkom nabité

O [T

odlozenie nabijania zahriaty/

studeny akumulator

ER

chybny akumulator alebo
porucha v nabijacke

ecceccccccee

x&

zé&vada v elektrickom vedeni ee oo oo oo o0 oo

V tejto nabijacke sa nebude chybny akumulator
nabijat. Nabijatka bude signalizovat chybny
akumulator nerozsvietenim kontrolky nabijania
alebo spdsobom blikania, ktory uréuje poruchu
akumulatora alebo nabijacky.

POZNAMKA: To moze tieZ znamenat poruchu
v nabijacke.

Ak nabijacka signalizuje poruchu, odovzdajte
ju spolo¢ne s akumulatorom do autorizovaného
servisného strediska na otestovanie.

Odlozenie nabijania — zahriaty/
studeny akumulator

Hned ako bude nabijacka detegovat prilis

vysoku alebo prili§ nizku teplotu akumulatora,
automaticky zahaji rezim odlozenia nabijania

a pozastavi nabijanie, pokym akumulator
nedosiahne zodpovedajucu teplotu. Potom
nabijacka automaticky prejde do rezimu nabijania.
Tato funkcia maximalne predIzuje prevadzkovu
zivotnost akumulatora.

Naradie XR Li-lon je vybavené systémom
elektronickej ochrany, ktora chrani akumulator pred
pretaZzenim, prehriatim a uplnym vybitim.

Pri aktivacii systému tejto elektronickej ochrany
sa naradie automaticky vypne. Ak sa tak stane,
vlozte akumulator Li-lon do nabijacky a nechajte
ho celkom nabit.

Studeny akumulator sa nabija priblizne poloviénou
rychlostou, ako zahriaty akumulator. Akumulator
sa bude pocas celého nabijacieho procesu nabijat
pomalSou rychlostou a nevrati sa na maximainu
rychlost’ nabijania ani v pripade, ak je zahriaty.

Dolezité bezpecnostné pokyny
pre vSetky akumulatory

Ak objednavate nahradny akumulator, nezabudnite
do objednavky doplnit katalégové &islo a napajacie
napatie akumulatora.

Po dodani nie je akumulator celkom nabity. Pred
pouzitim nabijatky a akumulatora sa oboznamte
s nizSie uvedenymi bezpecnostnymi pokynmi

a potom dodrzujte uvedené postupy pre nabijanie.

PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY

» Nenabijajte a nepouZzivajte akumulatory
vo vybusnom prostredi, ako su napriklad
priestory s vyskytom horl'avych kvapalin,
plynov alebo prasnych latok. VioZenie
alebo vybratie akumulatora z nabijacky méze
iskrenim spésobit vznietenie prachu alebo
vyparov.

* Nikdy akumulator do nabijacky nevkladajte
nasilim. Akumulator nikdy Ziadnym
spésobom neupravujte, aby mohol byt’
nabijany v inej nabijacke, pretoze by mohlo
déjst’ k prasknutiu obalu akumulatora
a k ndslednému vaZznemu zraneniu.




Nabijajte akumulatory iba v uréenych
nabijackach DEWALT.

* NESTRIEKAJTE na akumulatory vodu
a neponarajte ich do vody alebo do inych
kvapalin.

* Neskladujte a nepouZivajte ndradie
a akumulatory na miestach, kde méze
teplota dosiahnut’ alebo presiahnut’ 40 °C
(105 °F) (ako su vonkajsie budy alebo
plechové stavby v letnom obdobi).

Pre dosiahnutie najlepSich vysledkov sa pred
pouzitim uistite, ¢i je akumulator pine nabity.

VAROVANIE: Nikdy sa nepokusajte
akumulator zo Ziadneho dévodu
rozoberat. Ak je obal akumulatora
prasknuty alebo poskodeny,
nevkladajte akumulator do nabijacky.
Zabrarite padu, rozdrveniu alebo
poskodeniu akumulatora. NepouZivajte
akumulator alebo nabijacku, pri
ktorych doSlo k narazu, padu alebo
inému poskodeniu (napriklad
prepichnutie klincom, zasah kladivom,
rozsliapnutie). Mohlo by déjst k trazu
elektrickym pradom. PoSkodené
akumulatory by mali byt vratené do
autorizovaného servisu, kde bude
zaistena ich recyklacia.

UPOZORNENIE: Ak sa naradie
nepouZiva, pri odkladani postavte
ndradie na stabilny povrch tak, aby
nemohlo déjst’ k jeho padu. Niektoré
naradia s velkym akumulatorom

budu stat’ na akumulatore vo zvislej
polohe, ale méze déjst k ich lahkému
prevrhnutiu.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE
AKUMULATORY LITHIUM ION (Li-lon)

* Nespalujte akumulatory, aj ked’ su vazne
poskodené alebo celkom opotrebované.
Akumulatory méze v ohni explodovat. Pri
spalovani akumulatorov typu Li-lon dochadza
k vytvaraniu toxickych vyparov a latok.

» Ak déjde k zasiahnutiu pokozky kvapalinou
akumulatora, okamZite zasiahnuté miesto
oplachnite mydlom a vodou. Ak sa Vam
dostane kvapalina z akumulatora do oci,
vyplachujte otvorené oci vodou zhruba
15 minut alebo dovtedy, kym podrazdenie
neprestane. Ak je nutné lekarske oSetrenie
— elektrolytom akumulatora je zmes tekutych
organickych uhli¢itanov a soli litia.

» Vypary z otvorenych ¢lankov akumulatora
mézu sposobit’ tazkosti s dychanim.

Zaistite prisun ¢erstvého vzduchu. Ak
tazkosti stale pretrvavaju, vyhladajte lekarske
oSetrenie.

VAROVANIE: Riziko popalenia.

& Kvapalina z akumulatora sa méze
vznietit, ak déjde k jeho kontaktu
s plameriom alebo so zdrojom iskrenia.

Akumulatory
TYP BATERIE

Model DCD733 pracuje s akumulatormi

s napajacim napatim 14,4 V.

MbéZu sa pouzit akumulatory DCB140, DCB141
alebo DCB142. Podrobnejsie informacie najdete
v kapitole Technické udaje.

Odporucanie pre ulozenie
akumulatorov

1. NajvhodnejSie miesto na skladovanie je
v chlade a suchu, mimo dosahu priameho
slne¢ného Ziarenia a nadmerného tepla &i
chladu. Z dévodu zachovania optimalneho
vykonu a prevadzkovej Zivotnosti skladujte
nepouzivané akumulatory pri izbovej teplote.
2. Ak skladujete akumulatory dihSiu dobu,
s ohlfadom na dosiahnutie optimalnych
vysledkov Vam odporu¢ame, aby ste ich ulozili
mimo nabijacku celkom nabité na suchom
a chladnom mieste.

POZNAMKA: Akumulatory by sa nemali
uskladnovat, ak su celkom vybité. Pred prvym
pouzitim musi byt akumulator celkom nabity.

Nalepky na nabijac¢ke a na
akumulatore

Okrem piktogramov uvedenych v tomto navode
maju nalepky na nabijacke a akumulatore
nasledujuce piktogramy:

Pred pouzitim si precitajte navod na
obsluhu.

Nabijanie.

Celkom nabité.

OdloZenie nabijania — zahriaty/studeny
akumulator.

Chybny akumulator alebo porucha
v nabijacke.

B e m G H
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Porucha v elektrickom vedeni.

Nepokusajte sa kontakty akumulatora
prepajat’ vodivymi predmetmi.

Nenabijajte poSkodené akumulatory.
Pouzivajte vyhradne s akumulatormi
DeWALT. Iné akumulatory mozu
prasknut, spdsobit' poranenie alebo
dalSie Skody.

Zabrante styku s vodou.

Poskodené kable ihned vymerite.

l..?~c Nabijajte iba v rozmedzi teplét od 4 °C
do 40 °C.

Likvidaciu akumulatorov vykonavajte
s ohladom na Zivotné prostredie.

3]

Akumulatory nespalujte.

@l Lion Nabija akumulator typu Li-lon.
X Doba nabijania je uvedena v Casti
Technické udaje.

r i
Q Nie je ur€ené na vonkajsie pouzitie.

Obsah balenia

Balenie obsahuije:
1 akumulatorovu vitacku/skrutkovaé

1 hacik na remen

1 nabijacku

1 akumulator Li-lon (modely C1)
2 akumulatory Li-lon (modely C2)
3 akumulatory Li-lon (modely C3)
1 kufrik

1 navod na obsluhu

1 vykresovu dokumentaciu
POZNAMKA: Modely N sa nedodavaju
s akumulatormi, nabijackou a kufrikom.

» Skontrolujte, ¢i poCas prepravy nedoslo
k poSkodeniu naradia, jeho casti alebo
prisludenstva.

* Pred zacatim pracovnych operacii venujte
dostatok ¢asu dokladnému precitaniu
a pochopeniu tohto navodu.

Popis (obr. 1)
VAROVANIE: Nikdy nevykonavajte
Ziadne Upravy néaradia ani jeho sucasti.
Mohlo by déjst’ k jeho poSkodeniu
alebo k zraneniu.

. Hlavny vypina&

. Prepina¢ pravého/lavého chodu

. Objimka na nastavenie kratiaceho momentu
. Voli¢ prevodov

. Hlavna rukovat’

. Rychloupevriovacie skluc¢ovadlo

. Pracovné osvetlenie

oQ - 0 O 0 T Qo

. Hacik na remen
. Montazna skrutka

. Uvolnovacie tlacidlo akumulatora
k. Akumulatory

POUZITIE VYROBKU

Tieto vitacky / skrutkovace / priklepové vitacky
su urené na profesionalne vitanie, vitanie
s priklepom a skrutkovanie.

NEPOUZIVAJTE toto naradie vo vihkom prostredi
alebo na miestach s vyskytom horfavych kvapalin
alebo plynov.

Tieto vitacky / skrutkovace / priklepové vitacky su
naradie na profesionalne pouzitie.

ZABRANTE detom, aby sa s tymto naradim
dostali do kontaktu. Ak pouzivaju toto zariadenie
neskusené osoby, musi byt zaisteny odborny
dozor.

» Tento vyrobok nie je ureny na pouZitie
osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami,

s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak tymto
osobam nebol stanoveny dohfad, alebo ak

im neboli poskytnuté instrukcie tykajuce sa
pouZzitia vyrobku osobou zodpovednou za

ich bezpecnost. Deti by nemali byt nikdy
ponechané s tymto naradim bez dohladu.

Elektricka bezpec¢nost’

Elektromotor je uréeny iba pre jedno napajacie
napatie. Vzdy skontrolujte, ¢i napajacie napéatie
akumulatora zodpoveda napatiu na vykonovom
Stitku. Uistite sa, ¢i hodnota napatia Vasej
nabijacky zodpoveda hodnote napétia v elektrickej
sieti.
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Va$a nabijacka DEWALT je chranena
dvojitou izolaciou v stlade s normou
EN 60335. Preto nie je nutné pouzitie
uzemnovacieho vodica.

O

Ak ddjde k poskodeniu privodného kabla, musi byt
nahradeny Specialne pripravenym kablom, ktory
ziskate v autorizovanom servise DEWALT.

Vymena sietovej zastrcky (iba
pre Velku Britaniu a Irsko)
Ak budete instalovat novu zastréku privodného
kabla:

* Bezpecne odstrarite start zastréku.

* Pripojte hnedy vodic¢ k svorke pod napétim na

novej zastrcke.
* Modry vodi¢ pripojte k nulovej svorke.

VAROVANIE: K uzemriovacej svorke
nesmie byt pripojeny Ziadny vodic.

Dodrzujte montazne pokyny dodavané s kvalitnymi
zastrékami. Odportcana poistka: 3 A.

Pouzitie predlzovacieho kabla

Ak to nie je nevyhnutne nutné, predizovaci kabel
nepouzivajte. Pouzivajte schvaleny prediZzovaci
kabel vhodny pre prikon Vasej nabijacky (vid
Technické udaje). Minimalny prierez vodica je

1 mm2 Maximalna dizka je 30 m.

V pripade pouzitia zvinovacieho kabla odvinte vzdy
celd dizku kabla.

MONTAZ A NASTAVENIE

VAROVANIE: Pred montazou

a nastavenim vzdy vyberte akumulator.
Pred vioZenim alebo vybratim
akumulatora vzdy vypnite naradie.

VAROVANIE: Pouzivajte iba nabijacky
a akumulatory DEWALT.

Vlozenie a vybratie
akumulatora z naradia (obr. 2)

POZNAMKA: Pred zadatim prevadzky sa uistite, &i
je akumulator celkom nabity.

VLOZENIE AKUMULATORA DO RUKOVATI
NARADIA

1. Zarovnajte akumulator (k) s drazkami vnutri
rukovati naradia (obr. 2).

2. Akumulator nasurite do rukovati naradia,
az bude plne usadeny a uistite sa, ¢i sa
neuvolmiuje.

VYBRATIE AKUMULATORA Z NARADIA

1. Stlacte uvolfiovacie tlacidlo akumulatora (j)
a vysunte akumulator z rukovati naradia.

2. Vlozte akumulator do nabijacky podfa
pokynov, ktoré su uvedené v €asti navodu,
ktora sa tyka nabijacky.

Vypina¢€ s plynulou regulaciou
otacok (obr. 1)

Ak chcete naradie zapnut, stlacte hlavny vypinac
(a). Ak chcete naradie vypnut, uvolnite hlavny vypi-
nac. Toto naradie je vybavené brzdou. Hned ako
sa vypinac celkom uvolni, skflu¢ovadlo sa zastavi.

POZNAMKA: Nepretrzité pouZitie v rozsahu
nastavitelnych otaok sa neodporuca. Mohlo by
dojst’ k poskodeniu vypinaca.

Ovladacie tla€idlo pre pravy /
Favy chod (obr. 1, 6)

Ovladacie tlacidlo pre pravy / lavy chod (b) uréuje
smer otaCania pracovného nastroja a sluzi tiez ako
zaistovacie tlacidlo.

Ak chcete zvolit pravy chod, uvolnite hlavny
vypinac¢ a stlacte ovladacie tlacidlo pre smer chodu
na pravej strane naradia.

Ak chcete zvolit lavy chod, stlacte ovladacie
tlacidlo pre smer chodu na lavej strane naradia.

Stredova poloha tohto prepinaca zaistuje naradie
vo vypnutej polohe. Ak menite polohu tohto
prepinaca, uistite sa, €i je uvolneny vypinac.
POZNAMKA: Pri prvom rozbehu naradia po
zmene smeru jeho ota¢ania sa mdze ozvat
cvaknutie. Ide o bezny jav, ktory neznamena
Ziadnu poruchu.

Objimka na nastavenie
momentu (obr. 1, 5)

Objimku tohto naradia je mozné nastavit do

15 poldéh na hodnotu momentu, ktora bude
zodpovedat’ velkosti pouZitych skrutiek a materialu
obrobku. Podrobnosti tykajuce sa nastavenia
momentu najdete v Casti Pouzitie skrutkovaca.

Volbu rezimu vitania alebo nastavenie kratiaceho
momentu spravte zarovnanim symbolu alebo Cisla
na objimke (c) s ukazovatelom (I) na kryte naradia.

Dva prevodové stupne (obr. 1,
7)
Moznost volby dvoch prevodovych stupriov Vasej

vitacky/skrutkova¢a Vam umozriuje univerzalne
pouzitie Vasho naradia.
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1. Ak chcete zvolit prevodovy stupen 1 (vysoka
uroveri momentu), vypnite naradie a pockajte
na jeho zastavenie. Presurite voli¢ prevodov
(d) celkom dopredu (smerom ku skfuovadlu).

2. Ak chcete zvolit prevodovy stuper 2 (vysoka
uroveri momentu), vypnite naradie a pockajte
na jeho zastavenie. Presurite voli¢ prevodov
dozadu (smerom od sklu¢ovadia).

POZNAMKA: Nemefite prevody, ak je naradie

v chode. Pred zmenou prevodu pockajte, az sa
naradie celkom zastavi. Ak mate s vykonavanim
zmeny prevodového stupria problémy, uistite sa, &i
je voli¢ prevodov zatlateny celkom dopredu alebo
celkom dozadu, az do dorazovej polohy.

Pracovné osvetlenie (obr. 1)

Priamo nad hlavnym vypinaom (a) je umiestnené
pracovné osvetlenie (g). Pracovné osvetlenie

sa rozsvieti po stlaceni hlavného vypinaca. Po
uvolneni hlavného vypinaca zostane pracovné
svietidlo svietit az 20 sekund.

POZNAMKA: Pracovné svetlo je uréené na
okamzité osvetlenie pracovného povrchu a nie je
ur€ené na to, aby bolo pouzivané ako baterka.

Rychloupeviovacie
sklu€ovadlo s jednou
objimkou (obr. 4)

2 VAROVANIE: Nepokusajte sa utiahnut’

vrtaky (alebo iné pracovné nastroje)
uchopenim prednej ¢asti sklucovadla
a zapnutim naradia. Mohlo by déjst’
k poskodeniu sklucovadla alebo

k zraneniu. Pri vymene prisluSenstva
vZdy zaistite spina¢ a odpojte naradie
od zdroja napéjania.

A VAROVANIE: Pred zapnutim naradia

sa uistite, Ci je pracovny nastroj pevne
uchyteny. Povoleny pracovny nastroj
sa méZe z naradia uvolnit a méze
spoésobit’ traz.

Va$e naradie je vybavené rychloupeviiovacim

sklucovadlom (f) s jednou oto€nou objimkou, ktora

umozriuje obsluhu sklu€ovadla jednou rukou.

Ak chcete do skluCovadla upnut’ vrtak alebo iné

prisluSenstvo, postupuijte podla nasledujucich

krokov.

1. Vypnite naradie a odpojte ho od napajacieho
zdroja.

2. Jednou rukou uchopte €iernu objimku
skluGovadla a druhd ruku pouZzite na zaistenie
naradia. Otacajte objimkou proti smeru
pohybu hodinovych rugiciek, kym nebude

mozné zasunutie pozadovaného pracovného
nastroja do sklucovadia.

3. Zasunte pracovny nastroj do skfu¢ovadla
do hibky zhruba 19 mm (3/4") a riadne ho
utiahnite otaCanim objimky v smere pohybu
hodinovych ruciciek jednou rukou, zatial
¢o druhou rukou budete drzat naradie.
Va$e naradie je vybavené mechanizmom
na automatické zaistenie hriadefla.

Tento mechanizmus umozriuje upinanie
a uvolfiovanie sklu€ovadla jednou rukou.

Maximalna pevnost utiahnutia bude zaistena tak,
Ze jedna ruka bude otacat’ objimkou skfu¢ovadla
a druha ruka bude drzat naradie.

Ak chcete pracovné prisluSenstvo uvolnit, opakujte
vysSie uvedené kroky 1 a 2.

Hacéik na remen (obr. 1)

VAROVANIE: Z dévodu znizenia

A rizika spésobenia vaZneho
zranenia, NEVESAJTE néradie nad
hlavou a nezavesujte na hacik iné
predmety. NA HACIK NA REMEN
VESAJTE IBA néradie.

VAROVANIE: Z dévodu znizenia
A rizika spésobenia vazneho zranenia
skontrolujte, ¢i je riadne zaistena
skrutka (j) ktora pripevriuje hacik na
remer.
Hacik (h) sa méze pripevnit na naradie na jeho
lavej alebo pravej strane, €o vyhovuje pravakom
i favakom. Ak nebudete hacik na remen pouzivat,
moze byt z naradia demontovany.

Ak chcete hacik na remen premiestnit, vyskrutkujte
skrutku (i), ktora pripevriuje hacik k naradiu
a upevnite ju na opacnej strane naradia.

POUZITIE

Pokyny na pouzitie
VAROVANIE: Vzdy dodrZiavajte
bezpecnostné predpisy a platné
nariadenia.

VAROVANIE: Pred kazdym
nastavenim alebo pred kazdou
montdZou alebo demontazou
doplnkov a prislusenstva z dévodu
zniZenia rizika vazneho zranenia
vZdy vypnite naradie a odpojte
ndradie od zdroja napdjania.




Spravna poloha ruk (obr. 1, 8)

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika
vézneho zranenia, VZDY pouZivajte
spravne uchytenie naradia, ako na
uvedenom obrazku.

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika
vazneho zranenia drte naradie VZDY
bezpecne a o¢akavajte neCakané
reakcie.

Spravna poloha ruk vyzaduije, aby ste mali jednu
ruku na hornej Casti vitacky a druhu ruku na
hlavnej rukovati (e), ako na uvedenom obrazku.

Pouzitie vitacky (obr. 5, 7)

nastavenim alebo pred kaZzdou
montazou alebo demontaZou dopinkov
a prislusenstva z dévodu znizenia
rizika vazneho zranenia vzdy vypnite
naradie a odpojte naradie od zdroja
napajania.
VAROVANIE: Ak chcete obmedzit’
A riziko spésobenia zranenia, VZDY sa
uistite, ¢i je obrobok riadne pripevneny
alebo upnuty. Ak vrtate do tenkého
materialu, pouZzite ako podlozku
dreveny hranol, aby ste zabranili
poskodeniu materialu.

c VAROVANIE: Pred kazdym

. Pomocou voli¢a prevodov (d) zvolte

pozadovany rozsah ota¢ok a momentu tak,
aby otacky i moment zodpovedali planovanej
pracovnej operacii.

. Pre vitanie do DREVA pouZivajte Spiralové

vrtaky, ploché vrtaky, hadovité vrtaky alebo
vitacie korunky. Pre vitanie do KOVU
pouzivajte Spiralové vrtaky z rychloreznej
ocele alebo vrtacie korunky. Pri vftani do
kovu pouzivajte mazivo. Vynimkou je liatina
a mosadz, ktoré sa mdzu vitat' za sucha.

. Vzdy vyvijajte na naradie tlak v osi vrtaka.

Vyvijajte taky tlak, aby bolo stale umoznené
vitanie vrtaku a netlaéte na naradie tak, aby
dochadzalo k zastavovaniu motora alebo

k vychylovaniu vrtaku.

. Drzte naradie pevne oboma rukami, aby ste

mohli regulovat pohyby vrtaka.

UPOZORNENIE: Pretazenie vitacky
moéze spbsobit jej spomalenie a nahle
stocenie. Pri praci vZdy oCakavajte, Ze
moéZe déjst’ k zablokovaniu naradia.
Drzte vrtacku pevne, aby ste mohli
reagovat na tuto situaciu a aby ste
zabranili spésobeniu zranenia.

5. AK DOJDE K ZASTAVENIU VRTACKY,
je to obvykle spdsobené pretazenim alebo
nespravnym pouzitim. IHNED UVOLNITE
HLAVNY VYPINAC, vytiahnite vrtak z obrobku
a urdite pricinu zastavenia. NEZAPINAJTE
A NEVYPINAJTE HLAVNY VYPINAC, ABY
STE SA POKUSILI ZAPNUT ZASTAVENU
VRTACKU - MOHLO BY TAK PRiST
K POSKODENIU VRTACKY.

6. Ak chcete minimalizovat zaseknutie vitacky
alebo poruseniu materialu pri prevftani, znizte
tlak na vitacku a nechajte vrtak jednoducho
prenikndt poslednou ¢astou vitaného otvoru.

7. Pri vytahovani vrtaka z vyvitaného otvoru
nechajte motor v chode. Tak zabranite
zablokovaniu vrtaku.

8. Ak ma vftacka k dispozicii reguléaciu otacok,
pouzitie priebojnika na oznacenie bodu vftania
nie je nutné. Pri zacati vitania pouzite nizke
otacky a hned ako bude diera dostatocne
hlboka, aby sa zamedzilo vysko&eniu vrtaka
z diery, zvySovanim tlaku na hlavny vypina¢
zvysujte otacky.

Pouzitie skrutkovaca (obr. 5, 7)

1. Pomocou voli¢a prevodov zvolte poZzadovany
rozsah otacok a momentu tak, aby otacky
i moment zodpovedali planovanej pracovnej
operacii.

2. Nastavte do pozadovanej polohy objimku
pre nastavenie momentu (c). Niz$ie Cislice
znamenaju nizSiu hodnotu momentu a vyssie
Cislice znamenaju vy$S$iu hodnotu momentu.

3. Zasunte do sklu¢ovadla pozadovany
skrutkovaci nastavec, ako by iSlo o vrtak.

4. Vlykonajte niekolko pokusov na odpadovom
materidli, aby ste sa uistili, ¢i je nastavenie
objimky momentu spravne.

5. Aby ste sa vyhybali poSkodeniu obrobku alebo
upevnovacieho prvku, vzdy zacnite pracu
s niz§im nastavenym momentom a postupne
moment zvysSujte.

UDRZBA
Vas$e naradie DEWALT bolo skonstruované
tak, aby pracovalo ¢o najdlhSie s minimalnymi
narokmi na udrzbu. Riadna starostlivost o naradie
a jeho pravidelné Cistenie Vam zaistia jeho
bezproblémovy chod.
VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
rizika spésobenia vazneho zranenia
pred vykondvanim akéhokolvek

nastavenia alebo pred montazou
a demontadZou prislusenstva alebo
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pridavnych zariadeni ndradie
vZdy vypnite a vyberte z neho
akumulator. Nahodné zapnutie méze
spoésobit’ traz.
Nabijacka a akumulator nie su uréené na opravy.
Vnutri sa nenachadzaju ziadne €asti uréené na
opravy.

O

T

Mazanie
Vade naradie nevyZaduje Ziadne dalSie mazanie.

Cistenie
VAROVANIE: Hned ako sa vo

A vetracich drazkach a v ich blizkosti
nahromadi prach a necistoty, ofikajte
naradie pradom suchého stlaceného
vzduchu. Pri vykonavani tohto tkonu
udrzby pouzivajte schvalent ochranu
zraku a schvaleny respirator.

VAROVANIE: Na cistenie nekovovych
sucasti naradia nikdy nepouZivajte
rozpustadla alebo iné agresivne

latky. Tieto chemikalie mézu oslabit’
materidly pouZzité v tychto Castiach.
PouZivajte iba handricku navihéenu

v mydlovom roztoku. Nikdy nedovolte,
aby sa do naradia dostala akakolvek
kvapalina. Nikdy neponarajte Ziadnu
Cast’ naradia do kvapaliny.

POKYNY NA CISTENIE NABIJACKY
2 VAROVANIE: Nebezpecenstvo trazu

elektrickym pradom. Pred Cistenim
nabijacku vzdy odpojte od elektrickej
siete. Necistoty a maziva mézu byt

z povrchu nabijacky odstranené
pomocou handricky alebo mékkej kefy
bez kovovych stetin. Nepouzivajte
vodu ani Ziadne Cistiace prostriedky.

Dopinkové prislusenstvo

VAROVANIE: Iné prislusenstvo, nez je
prislusenstvo ponukané spolo¢nostou
DEWALT, nebolo s tymto vyrobkom
testované. Preto by mohlo byt pouZitie
takéhoto prislusenstva s tymto naradim
velmi nebezpecné. Ak chcete znizit
riziko zranenia, pouZivajte s tymto
naradim iba prislusenstvo odporicané
spolocénostou DEWALT.

Dalsie informéacie tykajlice sa vhodného
prisluSenstva ziskate u autorizovaného predajcu.

Ochrana zivotného prostredia

E Triedte odpad. Tento vyrobok sa nesmie

likvidovat v beznom domovom odpade.
|

Ak nebudete vyrobok DEWALT dalej pouzivat’
alebo ak si ho prajete nahradit novym, nelikvidujte
ho spolu s beznym komunalnym odpadom. Zaistite
likvidaciu tohto vyrobku v triedenom odpade.

@ Triedeny odpad umozriuje recyklaciu
a opatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov
%& a obalovych materialov. Opéatovné
pouzitie recyklovanych materialov
pomaha chranit' Zivotné prostredie pred
znecistenim a znizuje spotrebu surovin.

Pri kiipe novych vyrobkov Vam predajne, miestne
zberne odpadov alebo recyklacné stanice poskytnu
informacie o spravnej likvidacii elektroodpadov

z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu

a recyklacie vyrobkov DEWALT po skonceni ich
prevadzkovej zivotnosti. Ak chcete ziskat vyhody
tejto sluzby, odovzdaijte, prosim, Vas vyrobok
ktorémukolvek autorizovanému zastupcovi servisu,
ktory naradie odoberie a zaisti jeho recyklaciu.

Miesto najblizSieho autorizovaného servisu DEWALT
najdete na prisluSnej adrese uvedenej na zadnej
strane tohto navodu. Zoznam autorizovanych servisov
DeEWALT a podrobnosti o popredajnom servise
najdete aj na internetovej adrese: www.2helpU.com.

Nabijaci akumulator

Tieto akumulatory s dlhou Zivotnostou sa musia
nabijat v pripade, ked uz neposkytuju dostatocny
vykon pre predtym lahko vykonavané pracovné
operacie. Po ukonceni prevadzkovej Zivotnosti
akumulatora vykonajte jeho likvidaciu tak, aby
nedoslo k ohrozeniu zivotného prostredia:

» Nechajte naradie v chode, kym neddjde
k Uplnému vybitiu akumulatora a potom ho
z naradia vyberte.

» Akumulatory Li-lon je mozné recyklovat'.
Odovzdaijte ich, prosim, predajcovi alebo do
miestnej zberne. Zhromazdené akumulatory
budu recyklované alebo zlikvidované tak, aby
nedoslo k ohrozeniu Zivotného prostredia.

zst00241077 - 12-08-2014
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ZARUKA

Spolo¢nost DEWALT je presved¢ena o kvalite
svojich vyrobkov a pontka mimoriadnu zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto naradia.
Tato zaruka sa ponuka v prospech zakaznika

a nijako neovplyvni jeho zakonné zaru¢né prava.
Tato zaruka plati vo vSetkych ¢lenskych Statoch
EU a Eurépskej zony volného obchodu EFTA.

+ 30 DNi ZARUKA VYMENY -

Ak nie ste s vykonom Vasho naradia DEWALT
celkom spokojni, mézete ho do 30 dni po kupe
vratit. Naradie musi byt v kompletnom stave ako
pri kipe a musi byt dodané na miesto, kde bolo
kupené, kde sa vymeni alebo vratia peniaze.
Naradie musi byt v uspokojivom stave a musi byt
predlozeny doklad o jeho kupe.

+ JEDNOROCNA ZMLUVA NA BEZPLATNY SERVIS «

Ak sa musi pocas 12 mesiacov po kupe vykonat
udrzba alebo servis Vasho naradia DEWALT,
mate narok na jedno bezplatné vykonanie

tohto Uukonu. Tento ukon sa bezplatne vykona

v autorizovanom servise DEWALT. K naradiu
musi byt predloZeny doklad o jeho kupe. Tato
oprava zahffia aj pracu. Tento bezplatny servis
sa nevztahuje na prislusenstvo a nahradné diely,
ak nie su tiez kryté zarukou.

+ JEDNOROCNA PLNA ZARUKA «

Ak dojde pocas 12 mesiacov od kupy vyrobku
DeWALT k poskodeniu tohto vyrobku z dévodu
poruchy materialu alebo zlého dielenského
spracovania, spolo¢nost DEWALT zarucuje
bezplatni vymenu vSetkych poSkodenych Casti —
alebo podla nasho uvazenia — bezplatni vymenu
celého naradia, za predpokladu, Ze:

» Porucha nevznikla v désledku neodborného
zaobchadzania.

Vyrobok bol vystaveny beznému pouZzitiu
a opotrebovaniu.
+ Vyrobok neopravovali neopravnené osoby.
+ Bol predlozeny doklad o kupe;
» Bol vyrobok vrateny kompletny s pédvodnymi
komponentmi.
Ak pozadujete reklamaciu, kontaktujte predajcu,
u ktorého ste vyrobok kupili alebo vyhladajte
autorizovanu servisnu organizaciu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.
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ZARUCNI LIST

GO

DEWALT

ZARUCNY LIST

TYP VYROBKU:

Vyrobni kéd

&>
G

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny

Podpis

Peciatka predajne

Podpis

(&2 Dokumentace zaruéni opravy

GK Dokumentacia zarugnej opravy

cz |Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
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Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624



